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ฮ์​ยะ​นี​บา​ ชะ​วาต​ละ​ ซอ​ ใน​พ้น​รอด​ความ​แห่ง​นาวา

) เปรียบ​ยต์ (อ.ั​ลบ​)  อะฮ์ลุ​มซัจญาด (อ.​มาิ​นอ​ท่า​ฮ์" ของ​ยะ​นี​อ์บา​ ชะ​วาต​ละ​ "ซอ​บท​ของ​หนึ่ง​ส่วน​เนื้อหา​ใน    
จะ​ก็​ เขา​มัน​โดยสาร​ขึ้น​ที่​ก็ตาม​ใด​า ผู้่ํ​หน​กระ​โหม​ที่​คลื่น​กระแส​ท่ามกลาง​ใน​ปลอดภัย​ความ​แห่ง​นาวา​เสมือน

นํ้าตาย​จม​จะ​ก็​เขา​นี้​นาวา​จาก​ไป​ออก​ตัว​แยก​ที่​ก็ตาม​ใด​ผู้​ และ​ภัย​ปลอด

ปรากฏ​ที่​) เนื้อหา​มซัจญาด (อ.​มาิ​นอ​ท่า​) ของ​วอน​อ์ (คําวิง​อา​ดุ​บท​ใน​หนึ่ง​ฮ์" (1) เป็น​ยะ​นี​อ์บา​ ชะ​วาต​ละ​ซอ"    
รด​บร​ (ซ็อลฯ) และ​ศาสดา​ท่าน​ยต์ของั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ขอ​สถานภาพ​ยํ้าถึง​เน้น​ใหญ่​ส่วน​ฮ์นั้น​ยะ​นี​บา​ชะ​วาต​ละ​ซอ​ใน​อยู่

​สวรรค์​ทูต​เหล่า​ของ​หาสู่​มา​ไป​ที่​ สถาน​รู้​ความ​แห่ง​ขุมทรัพย์​) คือ​ยต์ (อ.ั​ลบ​อะฮ์ อะฮ์ลุ​ชี​) ของ​ม (อ.​าอิมา
เนื้อหา​) ใน์​รณ​ (วิว​ห์ยู​วะ​ลง​การ​แห่ง​ที่​สถาน​ และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​สาส์น​แห่ง​ตั้ง​ที่​ะฮ์) สถาน​อิก​ลา​(มะ

: ​ว่า​อ่าน​จะ​ เรา​นี้​คําวิงวอน​ของ​หนึ่ง​ส่วน

دٍ دٍ وَ آلِ مُحَم عَلَى مُحَم صَل هُمالل

"​มัด​ฮัม​มุ​ของ​วาน​วงศ์​และ​มัด​ฮัม​มุ​แด่​ประสาทพร​อัลลอฮ์ โปรด​แต่​ข้า"

الْفُلْكِ الْجَارِيَةِ فِي اللجَجِ الْغَامِرةَِ يَأْمَنُ مَنْ ركَِبَهَا وَ يَغْرقَُ مَنْ ترَكََهَا

"นํ้า​จม​จะ​ก็​ เขา​มัน​ละทิ้ง​ใด​ผู้​ และ​ภัย​ปลอด​จะ​ เขา​มัน​โดยสาร​ที่​ใด​ ผู้​ลึก​มหาสมุทร​ใน​อยู่​แล่น​ที่​นาวา"

رُ عَنْهُمْ زاَهِقٌ وَ اللازمُِ لَهُمْ لاحَِقٌ َأخَُمُ لَهُمْ مَارقٌِ وَ الْم قَدَُالْم

ต่อ​มั่น​ยึด​ที่​ผู้​ และ​พินาศ​จะ​ก็​เขา​พวก​จาก​หลัง​หล้า​ที่​ผู้​ และ​ศาสนา​นอก​ออก​หลง​จะ​ ก็​เขา​พวก​ลํ้าหน้า​ที่​ผู้"
"ไป​ติดตาม​จะ​ก็​เขา​พวก

ที่​คลื่น​แส​ระ​มก​ท่า​ใน​รอดพ้น​ความ​แห่ง​นาวา​ดั่ง​ประดุจ​) เปรียบ​ยต์ (อ.ั​ลบ​าอะฮ์ลุ​รด​ บร​นี้​ส่วน​เนื้อหา​ใน    
จาก​ตกค้าง​ที่​ก็ตาม​ใคร​ และ​ภัย​ปลอด​ความ​รับ​ได้​จะ​ก็​ เขา​ลํานี้​นาวา​กับ​อยู่​มั่น​ยึด​ที่​ก็ตาม​ใคร​ โดยที่​แรง​รุน
ทําให้​นี้​เปรย​เปรียบ​การ​ ด้วย​รม​ธร​สัจ​ถึง​ไป​จะ​ก็​ เขา​นี้​นาวา​กับ​ไป​ทาง​ร่วม​ที่​ที่​ก็ตาม​ใคร​นํ้า และ​จม​จะ​ก็​มัน

กระแส​ผ่าน​ข้าม​เขา​พวก​นําพา​จะ​อะฮ์ที่​ชี​ของ​เรือ​เสือ​ถือหาง​ผู้​คือ​) นั้น​ยต์ (อ.ั​ลบ​อะฮ์ลุ​ว่า​ประจักษ์​เรา
ของ​โดยสาร​ผู้​เสมือน​เป็น​อะฮ์จึง​ชี​ชาว​นี้​เหตุ​ ด้วย​พ้น​รอด​ความ​แห่ง​ชายฝั่ง​สู่​โลก​กระหนํ่าของ​โหม​ที่​คลื่น
ศาสน​ท่าน​ว่า​คือ​ก็​สนใจ​น่า​ที่​ ประเด็น​เขา​พวก​ของ​เรือ​เสือ​ถือหาง​ผู้​ฟัง​เชื่อ​ต้อง​จะ​จําเป็น​และ​ลํานี้​เรือ

ชะ​วาต​ละ​ซอ​บท​ของ​เนื้อหา​กับ​เคียง​ใกล้​เนื้อหา​มี​ที่​หนึ่ง​ฮ์บท​ยะ​วา​ริ​ใน​ไว้​กล่าว​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ)  ได้ั​งอ​แห่​ทูต



: ​ว่า​กล่าว​ท่าน​ โดยที่​ฮ์นี้​ยะ​นี​อ์บา

تیِ‏ کَمََلِ سَفِینَةِ نوُحٍ‏ فِی قَوْمِهِ مَنْ رکَِبَهَا نجََا وَ مَنْ تخََلفَ عَنْهَا غَرقِ‏ ُلَ‏ أهَْلِ‏بَیْتیِ فِی أمََم ِإن

จะ​ก็​ เขา​เรือ​โดยสาร​ขึ้น​ที่​ใด​ ผู้​เขา​ของ​ชน​หมู่​นูห์ใน​ของ​เรือ​ดั่ง​ได้​เปรียบ​ฉัน​ยต์ของั​ลบ​อะฮ์ลุ​จริง​แท้“
(" (2​นํ้าตาย​จม​จะ​ก็​เขา​มัน​จาก​ห่าง​ออก​ตัว​ปลีก​ที่​ใด​ผู้​ และ​ภัย​ปลอด

ของ​ราว​เรื่อง​ผ่าน​เรา​แก่​ฮ์" ชี้นําทาง​ยะ​นี​บา​ ชะ​วาต​ละ​ "ซอ​บท​ของ​นี้​ส่วน​ เนื้อหา​คือ​ก็​หนึ่ง​ประเด็น​อีก    
และ​แผ่น​หลาย​ไม้​แผ่น​จาก​ขึ้น​ประกอบ​) ซึ่ง​นูห์ (อ.​ศาสดา​ท่าน​ของ​ เรือ​นี้​ราว​เรื่อง​) ใน​นูห์ (อ.​ศาสดา​ท่าน

 ล่อง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ของ​ดูแล​การ​ใต้​ภาย​อยู่​ว่า​แน่นอน​และ​อัศจรรย์​น่า​ แต่​แรง​แข็ง​ความ​ปราศจาก​ที่​มัด​เชือก
ของ​สํานวน​ ตาม​นี้​ นอกจาก​ใดๆ​หาย​เสีย​ความ​ไม่มี​โดย​ฝั่ง​ถึง​ไป​และ​พิศวง​น่า​อัน​ทะเล​พายุ​ท่ามกลาง​ใน​อยู่​ลอย

ดี​นํา (ฮา​ชี้​ผู้​บรรดา​กับ​ร่วม​อยู่​ได้​การ​นั้น​ ดัง​เขา​ยอด​เท่ากับ​สูง​นั้น​คลื่น​ของ​สูง​ความ​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์
ของ​ภยันตราย​ด้วย​ไป​เต็ม​ที่​คลื่น​กระแส​ผ่าน​ข้าม​การ​ เท่ากับ​) นั้น​ยต์ (อ.ั​ลบ​ะฮ์ลุ​ยอ​นําโด​ซึ่ง​พระเจ้า​) แห่ง

ภัย​ปลอด​ความ​และ​มสําเร็จ​ ควา​รอดพ้น​ความ​แห่ง​ฝั่ง​ยัง​ถึง​ไป​และ​โลก

: ​มา​ที่​แหล่ง

นมาซ​หลัง​อ่าน​ฮับให้​สตะ​มุ​เป็น​น ​อ์บา​ชะ​เดือน​ฮ์ของ​ดะ​อะมั้ลอิบา​ใน​หนึ่ง​ฮ์ เป็น​ยะ​นี​อ์บา​ ชะ​วาต​ละ​ซอ ​.1
ใน​อยู่​บันทึก​มี​น ​อ์บา​ชะ​ศฟุ​นิ​คํ่าคืน​ใน​ และ​ซุฮ์รี่​นมาซ​หลัง​ยิ่ง​อย่าง​เฉพาะ​โดย​นี้​เดือน​ของ​ประจําวัน

"​ฮุลญินาน​ฟาตี​ "มะ​เช่น​ อย่าง​อะมั้ลต่างๆ​รวม​รวบ​หนังสือ

 560​, หน้า​ 2​, เล่ม​ลี​ลา​ซ อัล-ฮิ​เก​น ​ม บิ​ลี​ซะ​กิตาบ ​.2

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​ความ​บท


